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— Reészletek -

L,Apéczai / Csere Janos / 1625-1659 / és hitvese / Aletta van der
Maet / emlékére. / ,Tudtam, / hogy itt ringatja / rég az alom...”
Hazsongard, Kolozsvar

Lecsiszolt, djravésett hazsongardi sirkovet, egy régi sirkovet allitot-
tak fol 1975-ben itt, abban a parcellaban, amerre az eredeti sirhely
lehetett. Az idézet az Apaczai utan halt gyamoltalan belga asszonyral
Jékely versébol vald. Legyen akkor mostantél ez is (Apéaczai magyar
szavai a csillagos égboltnak) egy versrészlet: kozéppont, kiterjedtség,
hegyesszog, tompaszog, surlodds.

»Szimon Karoly / Urad. Féerdész / 1884-1940”
Hazsongard, Kolozsvar

Hazzsongas, ég6 haz zsongdsa, hamuzsongéas, évszamokka lett évek,
vak almomban erdély jarja Féerdészt, lazas, lakatlan erdeit: Urad,
Urad.

,Dsida Jené etc.”
Hazsongard, Kolozsvar

Meég lelkemet is lehiinyom, irja erdsitésként bizanci-magyar zsoltara-
ban Dsida. Hunyt szem a tajban. Képzelem. Nagyigéreti borospince
homlokzata a kripta homlokzata, odabenn katakombéanyi Gr, szemkozt
vaklyuk a falban, ahol szellem, a spiritusz lakozik; a mi pannon
pincéinkben a gazda ott tartja a bontott palinkasiiveget, amibdl
vendégeit megkinalja. De ez itt nem Pannénia.

,Toroczkéi / hésok emlékére / 1914-1918.”
Torockd, templomudvar



20 Szépirodalom

Sziikségszertien szerényebb emlékml ez, mint a zsilvasarhelyi,
emlékmiiszeribb, eszményibb, biblikusabb: a legy6zottekké. Amikor
Zsilvasarhelyen méasnap vildgosban is visszamentiink a Végtelen oszlop-
hoz, szurdokmélynyi megnyugvast éreztem, hogy ez a szent oszlop,
minden landarttisztasagu mitialkotas eredGje nem valamelyik New
York-i vagy parizsi koztéren van, hanem itt; féldszintes kockahaz
latszott a sziirke reggelben az egyenes utca végén. Rank sipolt a roman
rendér. Egy 1épést vissza, igen.

*

Az unitarius templom udvaran &all a torockdi kéoszlop, a kéfallal
korbekeritett templomudvaron all, fehér marvanyba vésett magyar
nevek sorakoznak rajta, vésett fekete borostyanfolyondar szalad végig
korottiik, igen, a bécsi szecesszié korszakanak végén, igen, itt a végeken
Egy az Isten. ¥ M7

*

Az eddig meguizsgdlt magyar falvak koziil hatdrozottan ez van a legszebb
vidéken, olvashaté Bartok Bélatol, a népdalgytijté Bartok Bélatdl az
idézet a templomot kerité koéfal belsé oldalan. Mondjak, Torockén
kétszer kel fol a Nap, biboran szakad keleten, aztdn mindig borul /
napernydd sugdrvdza orokésen és konokul, feljon a nap (felhds az ég,
nem latszik), és bebukik a Székelyké mogé. Gal Attilanak kiildom ezt
a verset, Kolozsvarra kiildom ezt a verset Szegedrol.

*

Betoldas ez a rész a konyvben, akar egy falevél a konyvben. Feljon
kétszer Torockén a Nap Mindenszentekkor (felhGs az ég, nem latszik),
és a temet6 folott bukik le, szemkozt bukik le, lesem, a Székelyko
oldalaban egy o6klomnyi, kovekbdl Osszerakott mészkSkupacon iilve
figyelem a temet6 koriili fényeket. Halottak napja van, mennek ki a
falusiak a temet6be vildgitani.



